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WHP1500

Vakiotoimitus/Standardleverans/Standard delivery/Standard-Lieferumfang/CTtaHgapTHasa KoMniekTauus/

Standardvarustus

WX139 Teraspiippu/ Savuputki

Sadehattu/Regnhatt/Rain Stélskorsten/ (ruostumaton 4 a

cap/Regenhaube/Oronosok/ Steel Chimney/ @ teras)/ N

Vihmakaitse Edelstahlschornstein/ R 7 | Rokror (rostfritt
[biMOX0[ CTaNbHOR/ stél)/

WHM22, WHM23 Teraskorsten Smoke pipe

Sadekaulus ja kiinnityssarja/ (stainless steel)/

Regnkrage/Rain flange Pituus/Léangd/ Ofenrohr

with installation set/ Length/Lange/ (Edelstahl)/

Regenkragen und anvHa/Pikkus: ApimoBas Tpy6a

Befestigungsset/[loxaesoit 1,5 m/M Q% (nonnposaHHas

(hnaHew, C yCTaHOBOYHbIM N———1 | HepxaBelowlas

komnnekTom/Vihmakrae Paino/Vikt/Weight/ cTanb)/

paigalduskomplektiga Gewicht/Bec/Kaal: Suitsutoru

ZSH-200, ZSHP-712 10,5 kg/Kr (roostevaba

Lapivientieriste ja -suojus/ teras)

Genomfoéringstatning och . .

Skydd/ Pltuus/La"ngd/

Lead-through insulation and Length/Lange/

protector/ anvHa/Pikkus:

Durchgangsisolierung mit 1,0 m/m &%/)

Schutzmantel/

MpoxoaHas n3onauus n

3awmTa/

Labiviigu isolatsioon ja A Y

ohutuskrae N

ZSHP-711 ZSHP-650

Lapivientikaulus/
Genomféringskrage/
Lead-through flange/
Durchgangskragen/
MpoxoaHown thnaHew/
Labiviikaarik

<P

Kiristyspanta/
Atdragningsband/
Clamp/
Klemmschelle/
XomyT/

Klamber

WHP1000, WHP500

Teréspiipun jatkeet/Férlangningar av stalskorsten/Steel Chimney extensions/Edelstahlschornsteinverlangerungen/

HononHuTensHble Mmoaynun/Teraskorstna pikendused

WHP1000

Pituus/Langd/Length/Lange/ @
nnvHa/Pikkus: \v/
1,0 m/m

Eristetyn osan pituus/

Den isolerade delens
langd/Length of isolated
component/Lénge der
isolierten Komponente/
LNIMHa N30/IMPOBAHHOM0 YacTu/
Isoleeritud komponendi
pikkus:

970 mm/MM

Paino/Vikt/Weight/Gewicht/
Bec/Kaal:
6.9 kg/Kr

(

WHP500

Pituus/Langd/Length/Lange/
anunHa/Pikkus:
0,5 m/m

Eristetyn osan pituus/

Den isolerade delens
langd/Length of isolated
component/Lénge der
isolierten Komponente/
LNMHa N30IMPOBAHHOM0 YacTw/
Isoleeritud komponendi
pikkus:

470 mm/MM

Paino/Vikt/Weight/Gewicht/
Bec/Kaal:
3,5 kg/Kr

(




Asennuspaivamaara/Monteringsdatum/Date of installation/Installationsdatum/[JaTa yctaHoBku/Paigaldamise kuupaev

Asentajan nimi/Montérens namn/Name of installer/Name des Installateurs/®amunus yctaHoswuka/Paigaldaja nimi

Asennetun teraspiipun pituus/Stalskorstens langd/Length of installed steel chimney/Lange des
Edelstahlschornsteins/[dnvHa yCcTaHOB/IEHHOr 0 CTajlbHOro0 AbiMoxoda/Paigaldatud korstna pikkus

Asennetut osat/Monterade delar/Installed parts/Montierte Teile/YcTaHoBNeHHble geTanu/Paigaldatud detailid

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HanmeHoBaHune getanu/Detaili nimetus

WHP1500

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuiiHbln HOMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HanmeHoBaHne getanun/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuitHbln HOMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HanmeHoBaHne getanun/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuiiHbIn HoMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HanmeHoBaHune getanun/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuiiHbIn HoMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HanmeHoBaHue getann/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepwuiiHbin HOMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HaumeHoBaHwue getanun/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuiiHbin HOMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HaumeHoBaHue petann/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuiiHbln HOMep/Seerianumber

Osan nimi/Delens namn/Part name/Bezeichnung des
Bauteils/HanmeHoBaHue petann/Detaili nimetus

Sarjanumero/Serialnummer/Serial number/Seriennummer/
CepuiiHbln HOMep/Seerianumber
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MHOroCNOHbIN
T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

MPOYHOCTL NpU CKaTUM
MakcrManbHas Harpyska 5,0 M 371eMEHTOB CTasIbHOr0 [1bIMOX04a

ConpoTusneHune notoky: NPD
Tepmoum3onsumoHHble coicTBa: NPD
CTOMKOCTb K NPOropaHmio: YCTon4mB

Mpo4HoCTb NpK u3rnde
MpoyYHOCTL Npy pacTsxeHun: 5,0 M
VHoWM, Kpome BepTVKabHOro MoHTaXa: He ponyckaetcs

BeTpoBas Harpyska:
BbicoTa cBob0AHO CTOALWLEr0 31emMeHTa: 2,0 M 0T NocieaHen
onopbl
MakcumanbHOe paccTosiHMe MeXay nonepevyHbIMu onopamu
B nomeLueHuu: 3,0 m

CTOMKOCTb K LUKy «3aMep3aHue-oTTauBaHue»: YcTonyms

OrJIABJIEHUE SISUKORD
1. O6LLAA MHPOPMALMA . ...vveeirieiireeeieeesiieesieessineesieeesneessineesens B I U] o [T g =T Y- 1 T 5
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0809 0809
Harvia Oy, PL 12, 40951 Muurame, Finland Harvia Oy, PL 12, 40951 Muurame, Finland
06 06
0809-CPD-0548 0809-CPD-0548
EN 1856-1 EN 1856-1
[JbIMOX0 CTasbHON Teraskorsten

Mitmekordse seinaga
T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

Survetugevus
Suurim koormus: 5,0 m korstnaelemente

Voolutakistus: NPD
Soojustakistus: NPD
Tahmapolemiskindlus: Jah

Paindetugevus

Tombetugevus: 5,0 m

Mittevertikaalne paigaldus: ei ole lubatud.
Tuulekoormus:
Toestuseta korgus: 2,0 m Ule viimase toetuspunkti.
Kiilgmiste tugede suurim kaugus:
3,0m
Kulmatsiiklikindlus: Jah

NPD = He HopMupyeTca

NPD = néitaja ei ole kindlaks méaaratud

DbiMoxop cTaneHoii / Teraskorsten EN 1856-1 - T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

OnuncaHune n3genuns
Tootekirjeldus

Homep cTaHaapTa usnenus
Standardi number

Tennoson Knacc (HOMWHanbHas TemnepaTypa AbIMOBbLIX ra3oB Makc. 600 °C)
Temperatuuritase (max. nominaalne korstna gaasitemperatuur tulekoldes 600 °C)

Knacc nasnenuns (N1: Tpyba HM3KOro gaBneHus)
Survetase (N1: madalsurvekorsten)

Knacc ycTon4mnBOCTW K KOHAEHCATY

Kondensaaditakistuse

(D: cyxue ycnoBus, TemnepaTypa AbIMOBOMO ra3a NpeBbilaeT TOYKY KOHAEHCAL MM BOLbI)

(D: kuivad to6tingimused, korstna gaasitemperatuur on vee kondensatsioonitasemest korgem)

(070: ToAWMHaA CTeHKN Tpybbl AbiMoxona)

(070: suitsutoru seina paksus)

Korrosioonikindlus (Vm-L20: pdhineb materjaliklassil AISI304)

Knacc ycTonymsocTun K koppo3sum (Vm-L20: ocHoBaH Ha knaccudukaumm matepuanos AlSI304)

Knacc yCcTon4mBocTy K nporopaHunto (G: yCTonynB) U paccTosHME A0 BOCMIAMEHSIOWMXCA MaTepmanos (B MUAANMETPaX)
Tahmapdlemiskindlus (G: tahmapdlemiskindel) ja kaugus slttivast materjalist (millimeetrites)
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1. O6was uHcdopmauus

CtanbHon nbiMoxog ¢ MapkupoBkoin CE npenHa3HavyeH ons
0TBOAA AbIMOBbIX a30B 13 KAMEHOK 1 KaMIHOB, NCMOJb3Y-

OWKX TBEPAbIE BUAbI TOMJIMBA.

ET

1. Uldine teave

Teraskorsten on CE-standardile vastav korsten, mis
on ette nahtud tahke klitusega kdetavatest sauna-
dest, raudahjudest ja kaminatest suitsugaasi eemal-

Suurim nominaalne korstna gaasitemperatuur

e HoMuHanbHas TeMnepaTypa ObIMOBbIX Fa30B TOMKM, damiseks.

NOACOEANHEHHON K AbIMOX0AY, He [OJIXKHa MpeBbl- .

waTb 600 °C. ahju liitekohas on 600 °C.
e B rnonepeyHOM ceyeHVn AbIMOXOL UMEET KpYryo chopMy .

C AmameTpom 220 Mm.

e HapyxHas pybaluka N3roToBneHa 13 Hep)KaBetoLLen .

cTanu TonwmHom 0,5 Mm. teras.
e [lnameTp BHyTpeHHel Tpybbl cocTaBnseT 115 MM, 1 OHa .
N3roTOB/IEHA W3 HEPXKABEIOLLEN CTann ToALMHON 0,7 MM,
e B KayecTBe M30N1ALMOHHOMO MaTeprana NpPMMeHsAEeTCs o

MWHEepasibHasa BaTa.

e OCHOBHOIM MOAYNb AANHON 1,5 M KOMMIEKTYETCS Oro10B-
KOM, [OXKZAEBbLIM 1 MPOXOAHbIM (P1IaHLLIAMU, HEN30APO-
BaHHOW TPy6on AsmHONM 1 M. loNnoNHWTENbHbIE MOSY N .
anuHon 0,5m 1 1,0M cnyxaT anst yBeNMYeHNs OJINHbI

abimoxofa fo Tpebyemon.

o MakcnmanbHas ONNHa ObIMOX04a COCTaBAdeT NATb
METPOB, a BbICOTa CBOBOHO CTOSALLErO (HanpuMep, Hag,
YPOBHEM KPOBJIM) AbIMOXOfa HE [0/DKHA MPEeBbILLIaTh

IBYX METPOB.

e [lbIMOXO[ pa3peLLaeTcs MOHTUPOBaTh TOJIbKO B BEPTU-

KaJIbHOM MOJIOXKEHUN.

« 3a 6onee NoapOBHbIMI UHCTPYKLIMAMU MOXKHO 0BpaTUTh-

CA B MeCTHble OpraHbl I'IO)KapHOI7I OXpaHbl.

sesse asendisse.

ametist.

Korstna ristldige on immargune ning selle labi-
moot on 220 mm.
Valiskorpuse materjaliks on 0,5-mm roostevaba

Suitsutoru labimé6t on 115 mm ning see on
valmistatud O,7-mm roostevabast terasest.
Isolatsioonimaterjaliks on mineraalvill.

e Teraskorstna suurim kdrgus on viis meetrit,
isetoetuva elemendi (nt lle katuse ulatuva ele-
mendi) suurim korgus on kaks meetrit.
Teraskorstnat saab paigaldada ainult vertikaal-

e« Té&psemad juhised saadaval kohalikust paaste-

%

*
1S
1S
o
o
o
N
%
E“ A | Oronosok Vihmakaitse
B | BepXHW1 TOPLIOBLIA 31EMEHT Ulemine ots
C | DononHuTtenbHbI Mogynb 1 M Teraskorstna pikendus 1 m
D | XomyT Klamber
E | Doxpeson dpnaHeL, (Matepman — pesvHa) | Vihmakrae (kumm)
F | MuanMmanbHoe pacctosiiue 100 Mm | Véikseim kaugus 100 mm
B G | MNpoxogHas 3aLumTa Labiviigu ohutuskrae
S MpoxopHas n3onsums ZSH-200 unm Isolatsioonimaterjali ZSH-200 voi
] o n J H 100 MM orHecTorKas MHepanbHas Bata | 100 mm tulekindel mineraalvill
8 (yknapblBaeTcs Tak, 4Tobbl OHa (paigaldage vill nii, et see
- dmKcHpoBana abIMoxon) toetaks korstnat)
@®
L4 E I | MpoxomHow donaHeL, Labiviikaarik
- J | OcHoBHoOM Mogymb 1,5 M Teraskorsten 1,5 m
[eiMoBas Tpy6a 1,0 M, nonmMpoBaHHas Suitsutoru 1,0 m, roostevaba
M K | Hep>xaBetoLLLas cTarb (Mpu HeobxoouMocTu | teras (I6igake sobivasse
K obpe3aeTcs 0o TpebyeMor AnuHb) pikkusesse)

*  3a 6onee NoApO6HLIMM MHCTPYKLIMSMU MOXHO 06PaTUTLCS B MECTHBIE OPraHbl MOXKapHOM OXpaHbl.
Tapsemad juhised saadaval kohalikust paasteametist.

<

—

TpeboBaHUs K 6€30MacHbIM PACCTOSHMAM TOMKN HEOOXOANMO YTOYHUTD
B MHCTPYKLMM M0 €€ MOHTaxy!

Kontrollige ohutuskaugusi, mis on toodud ahju
paigaldusjuhendis!

PucyHok 1.
Joonis 1.

YepTex nonepeyHoro paspesa MOHTaXa CTaJlbHOro AbiMoxona
Teraskorstna paigalduse ristléige
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2. MpuBepeHHble He3onacHble PacCcTOAHUA
MpuBepeHHble 3HaYeHUs Ge3onacHbIX paccTo-
AAHUNA HeobXxoauMo cobniogaTtb, Tak Kak npe-

Hebpe>xeHne UMM MOXXET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHUIO

noxapa. B nepegenax ycraHoBsieHHbIX 6e30nacHbIX

PacCTOAHMN He A0J/DKHO ObiTb BOCNJ/IaMEHAIOLLUXCA

MaTepuanos.

o be3onacHoe paccTosHue Mexay
BOCMJIAMEHALLMMMNCSA KOHCTPYKLUSMU 1 BHELLHE
CTanbHOW pyballKol AbIMOXOAa A0/KHO COCTaBNATb
He MeHee 100 MM. PucCyHOK 2.

e Ecnn B HavyanbHOM YacTu gbiMoxofa bbina
MCNoNb30BaHa NpPoMexyTo4YHas Tpyba 6e3 usonaumm,
6e3onacHoe pacCTosHNE MeXay AaHHbIM Y4acTKOM
AbIMOXO0Aa W BOCMITAMEHALLMMUNCSA KOHCTPYKLUAMNA,
cornacHo TpeboBaHMAM noxkapHon 6esonacHocTy,
Bo3pacTaeT A0 500 MM. PuCyHoOK 2.

e HeobxoauMo yuynTbIBaTh, 4TO B MOMELLEHNN YHaCTOK
BMAMMOW M30JIMPOBAHHON TPyObl AOJHKEH COCTaBNATb
He MeHee 430 MM. PUCYHOK 2.

e Bo BpeMs MCM0/b30BaHUS TOMKW AbIMOXOS 3Ha-
YUTENIbHO Pa30rpeBaeTCs, v €C/N 4O HEro MOXXHO
LOTPOHYTLCA, OH AO/KeH bbiTb 3aluMiLeH. 3awmTa He
LO/KHA, TEM HE MeHee, MPensaTCTBOBAaTb LINPKYs-
LUy BO34yXa BOKPYr AbIMOXOAA. B momelLeHnmn cayHsl
3aWnTbl He TpebyeTcs.

e [bIMOXOA Henb35 3aMnBaTh NOAHOCTHIO.

e 3a 6osiee NOAPOOHLIMU MHCTPYKLUAMU MOXHO
06paTUTbLCS B MECTHbIE OpraHbl MOXXapHOW 0XpPaHbI.

ET

2. Ohutuskaugused
Ohutuskaugusi tuleb tingimusteta taita, sest
nende eiramisega kaasneb tulekahjuoht. Maa-
ratud ohutusvahemaades korstna timber ei tohi asu-
da tuleohtlikke materjale.

o Sittiva konstruktsiooni ja korstna valiskorpuse
vaheline ohutuskaugus peab olema vahemalt
100 mm. Joonis 2.

e Juhul kui Ghendustoru eespoolne osa on val-
mistatud isoleerimata materjalist, peab ohutus-
kaugus sellest torust kuni ehitusmaterjalideni
olema 500 mm. Joonis 2.

e Lisaks peab isoleeritud korsten olema néhtav
vahemalt 430 mm ulatuses. Joonis 2.

o Kamina kasutamisel tekib markimisvaarne
kuumenemine ning korsten tuleb kaitsta nt
terasvorguga, kui korstnat on voimalik puuduta-
da. Kaitse ei tohiks siiski takistada toru tmber
toimuvat ventilatsiooni. Kaitse ei ole vajalik, kui
korsten paigaldatakse sauna.

o Korstnat ei tohi kinni katta.

e« Tapsemad juhised saadaval kohalikust paaste-
ametist.

| )

min. 430

min. 100 <&
- < |
|
|
b - I
I -
! | min. 500
|
Lo |
|
|
|
PucyHok 2. bBe3onacHble paccTosiHus (Bce pa3Mepbl NpuBeAeHbl B MUIIMMETPax)
Joonis 2. Ohutuskaugused (kéik méodud millimeetrites)
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3. Mpoxon yepes cTpouTesibHbIe KOHCTPYKLUMN

[lna npoBeneHNs AbIMOX04a B MEXITa)KHOM MEPEKPLITUM

N KpoBJsie HeobxoauMo MpofenaTb OTBEPCTUSA, YbW pas-

Mepbl LO/KHbI BbITb paccyuTaHbl C y4eToM Be3onacHbiX

paccTosHMI. B KayecTBe BCNOMOraTE/IbHOro CpeacTBa npu

N3MEPEHUN OTBEPCTUA MOXHO MCMOSb30BaTh WaboH Ha

yNaKoBKe YCTaHOBOYHOIO KOMMJeKTa.

o [lpy NpoBefeHUN AbIMOXOLa Yepes CTPOUTENbHble
KOHCTPYKLMM NPOCTPAHCTBO MEXAY HUMA 1
IIbIMOXOZ0M [I0J1XHO 6bITb M301POBAHO C MOMOLLBIO
npoxogHow Tennonsonauum ZSH-200 nan gpyroro
nopobHoro nsonaupytowero MaTepuana c paboyen
TemnepaTypown He Huxe 750 °C.

e PekoMeHAyeTCs YCTaHaBAMBaTb AbIMOX0[ TakK, YTobbI
CTbIKW MOAYNel He coBMajann ¢ MecTaMun NpoxonoB
yepes nepekpbITUS (He OTHOCUTCA K COeAUHEHWIO
BHelwWHen obwwneku moayna WHP1500).

A BHUMAHME!

e Mol pekoMeHayeM NCNOJb30BaThb NPOXOAHYIO
Tennousonsaumio ZSH-200. Mpu ncnonb3oBaHum
ApYyrux matepua’snos abcosnioTHO HeobxoauMo
ybepunTbCA, YTO OHU He COAEPXXMUT FopIoUUX
BeLL,eCTB.

e YOeputechb, 4TO Ge3onacHbie paccTosaHuA B 100
MM BbIAEP)XUBAIOTCA NMPKU Npoxopax NepeKpbITUM
M noja BbillesieXXallux dTaxeu.

o [lpepoTBpawanTe nonagaHue NeTALLEro nyxa u
nopobHbIX MaTepuanoB B 0651aCTb, OrpaHUYeH-
Hylo 6e3onacHbIMU paccTosHNAMU. Mbl peKoMeH-
AyeM UCNoJb30BaTb NPOXOAHYIO 3aluTy ZSHP-
712.

ET

3. Labiviigud

Avad tuleb teha vahelakke ja katusesse ning nende

minimaalne suurus soltub ohutuskaugustest. Toote

karbile trikitud Sablooni véib kasutada avade kalib-
reerimiseks.

o Labiviigus peavad korstna ja lae vahelised
konstrtuktsioonid olema taidetud isolatsiooni-
materjaliga ZSH-200 v6i muu A klassi isolat-
sioonimaterjaliga, mille pikaajaline t66tempera-
tuuri piir on 750 °C voi enam.

o Korsten on soovitav paigaldada selliselt, et toru
Uhenduskohad ei oleks kohakuti labiviikudega
(ei kdi WHP1500 Uhenduse kohta).

A TAHELEPANU!

o Meie soovitame kasutada korstna labiviigu-
konstruktsioonides isolatsioonimaterjali ZSH-
200. Kui isoleerimiseks kasutatakse muud
materjali, siis peab veenduma, et isolatsiooni-
materjalina ei kasutata siittivat materijali.

e Ole kindel, et 100 mm ohutuskaugus oleks
tagatud korstnat vahelagedest ja katusest labi
viies.

o Takista puistevillal ja muul sarnasel tungimast
ohutusvahemaaks maaratud alale. Meie soovi-
tame kasutada korstna labiviigukonstruktsiooni-
des labiviigu ohutuskraed ZSHP-712.

ZSH-200

| S
B4 &
= %
£ g
IS
= Y
=3 =
= =1
min.
100

R

PucyHox 3. npoxo,q Yyepe3 CTPOUTEJIbHbIe KOHCTPYKLUHNH (Bce pa3Mepsbl npuBefeHbl B MMﬂﬂMMeTan)

Joonis 3. Léabiviigud (kéik méodud millimeetrites)
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4. CoeguHeHUe 31eMEHTOB AbIMOXOAA MeXAay

cobon

JneMeHTbl AbIMOX0Ja COefUHA0TCA Mexay coboi cnocobom,

YyKa3aHHbIM Ha cepun pUCyHKoB (pucyHok 4). MNpensapu-

TeJIbHO C OCHOBHOI0 MOAY S CHUMAETCH BEPXHUIN TOPLLOBbIN

3/1EMEHT, KOTOPbIV B KOHLIE MOHTaXa yCTaHaB/IMBAETCA Ha

BEPXHWUIN LOMOSHUTESbHBIA MOAYNb. MOHTaX OCyLLeCTBAS-

eTca cnefyownm ob6pa3oM: BHYTPEHHAS 4acCTb AbIMOX0Aa

NPUKPYYMBAETCS K NPelblayLLEMY 3/IEMEHTY, 3aTEM Ha Hee

YyCTaHaBJIMBAETCA U MPUXMMAETCSA BHeLWHAA pyballuka ¢

M30N5LMOHHBIM MaTepUaoM, 1 B KOHLLe BHeLLHAS pyballka

3aKpensneTcs C MOMOLLbIO LLYPYOB.

A. BHYTpeHHAs 4aCTb NpUcoeinHAemMoro Moayns
N3BJIEKAETCS N3 U30NALMOHHOMO CNOSA U BHELLHEN
pybaLuku.

B. Ma3bl coeanHaemMon BHYTpeHHeR Tpybbl NOAroHSAI0TCA
noA WNMbl BHYTPEHHEW 4YaCcTW, HAaXOAALLENCA BHN3Y.
DNEeMEHT NPOKPYYMBAETCS MO YaCOBOW CTPEsKe
[l0 MOJSIHOT O 3aTArMBaHWA MecTa CoeVHeHUs u Ao
MOSIHOW OCTaHOBKMU.

C. BHewHsaAsa pyballka C N30AALNOHHBIM MaTepunanom
YCTaHaB/IMBAKOTCS Ha BHYTPEHHIO YacTb. Ma3bl
COeMHAEMON BHeLUHeW pyballuky NOArOHSAIOTCS NOA,
UMMl BHELWHEeR pybaLlKn, HaxXo4AaLLenca BHN3Y.
DNEeMEHT NPOKPYYMBAETCS MO YaCOBOW CTPesKe
[l0 MOJIHOTO 3aTArMBaHNA MecTa COeAVHEHUS 1 A0
MOMHOW OCTaHOBKM.

D. [ns ynnoTHEHMS BO3MOXHbIX 3230p0B MEXAY C/I0AMM
N30M1ALMUN Pa3HbIX 31EMEHTOB Ha U30JIALMOHHBI
MaTepuan HeobxoaNMO HafaBUTb CBEPXY.

E. BHewHss pyballka 3akpennseTcs Tpems Wwypynamu-
camope3samu. LUypynbl ycTaHaBnnBaloTCA B pyballKy B
MecTe yrnybneHuin.

F.  BepxHui TOPLOBbIN 3/IEMEHT 3aKpenisaeTca Tpems
Lwypynamu-camopesamu. LLypynbl IpoxoasT CKBO3b
pybawky. BHAMAHUE! BepxHu# TOpL,OBbIN 351€-
MEeHT [0JKeH ObITb YCTAHOBJIEH TakKUM obpasom,
4TOOBLI LIYpYNLI NONanu B pebpo xecTkocTu, 06-
pa3syeMoe nasaMu BepxHeWl pybaluku.

ET

4. Teraskorstna osade iihendamine
Teraskorstna komponendid Gihendatakse jargnevatel
joonistel toodud juhiste pohjal (joonis 4). P6himot-
teks on kinnitada suitsutoru eelmise komponendi
kilge, keerates suitsutoru kohale ning vajutades
seejarel valiskorpuse koos isolatsiooniga suitsutorule
ning kinnitades korpuse 16puks kruvidega.

A. Tommake komponendi/pikenduse suitsutoru
isolatsioonist ja valiskorpusest vélja.

B. Uhendage toru, asetades selle alumise suitsuto-
ru tihvtidele. Keerake péripaeva, kuni Ghendus
sulgub ja toru on kinnitunud.

C. Vajutage valiskorpus koos isolatsiooniga suit-
sutorule. Sobitage tihvtid alumisele korpusele.
Keerake paripaeva, kuni Ghendus sulgub ja toru
on kinnitunud.

D. Isolatsioonielementide vahelised vahed tuleb
sulgeda, vajutades need torul allapoole.

E. Kinnitage valiskorpus kolme isepuuriva kruviga.
Puurige kruvid labi metallsoklite.

F. Uhendage tilemine ots kolme isepuuriva kruvi
abil. Puurige kruvid labi plaadi. TAHELEPANU!
Ulemine ots tuleks paigaldada asendisse, kus
kruvid lahevad véliskorpuse lihenduspilusse.

PucyHok 4. CoepunHeHune 3/1eMEHTOB AbIMOXoAa MeXAy coboii

Joonis 4. Teraskorstna osade iihendamine
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5. YcTaHoBKa poxpaesoro ¢ naHua

[loxxaeBon hiaHel U3 pe3nHbl NPensTCTBYET MPOHNKHOBE-

HUIO 0OXKAEBOW BOAbI M CHEra CKBO3b MPOX0OA AbIMOX0OaA.

Ecnn KpoBeslbHOE MOKPbITUE UMEET BbICOKMI Mpodhnib,

nnbo B Ka4eCcTBe KPOBEIbHOr0 MaTepuana MCnosb3oBaHa

Yyepenuua, B TaKOM CJly4ae C KOHbKa Kpbilwmn Heobxoanmo

YCTaHOBUTb POBHbIV JIMCT XKECTKOMN XXeCTW, 3aX04ALLNA 3a

0TBeEpCTME AbIMOXOAa. 9TO MO3BOJIMT MPOYHO 3aKPenuTb

LOXXOEBOW (hlaHeL, Ha OCHOBAHUN.

1. [oxpeBon hnaHey NpoTArMBaeTCs CKBO3b OTBEPCTUE
no Tpy6e AbIMOX0A4a W NPVXMMAETCA K MOBEPXHOCTH
KpbiWK. 0N yMEHbLUEHUS TPEHWSA NpY NPOTArnBaHNN
MO>XHO MCMONb30BaTb, HAaNpPUMep, MblfIbHbIA PacTBOP.

2. Kpas 0oxaesoro (hjiaHua TwaTesbHO NoAroHATCA
noa nNpogunb KPoBn.

3. Ha HVWXHI0I0 4acCTb JOXOEBOro (haHLa HaHOCUTCA
CWIMKOH, 1 hnaHel NA0THO NPMXUMAETCS Ha
MeCTO, K MOBEPXHOCTU KPOBAW. JINLLHWIA CUIINKOH,
BblAaB/EHHbIN M3-N0A aaHLa, pa3paBHMBAETCA MO
Kpato.

4. ®naHeL KpenuTcs WypynaMm K 0CHOBaHUIO.
PekomeHayeMbIv War Mmexay wypynamm He
npesbiwaeT 35 MM. He 3abyabTe NpoBepuTb, YTO B
YyNNOTHUTENE He 0CTaNnoCh LWenen.

BHUMAHMUE! Ooxpesou pnaHewl HeobxoauMo 3a-

LWMUTUTb CHEroBbiM DapbepoM OT CKOMJIeHUM CHera.

Ecnu 3uMa 0cobGeHHO CHe)XHas, peKoOMeHAyeTCA

yoanaTb BpeMs OT BpeMeHU CHer oT OCHOBaHUA Abl-

Moxopa, He AOoNyCKas ero CKONJIeHUs Ha JoXXAeBOM

cpnaHue.

ET

5. Vihmakrae paigaldamine
Kummist vihmakrae takistab vee ja lume sattumist
korstna labiviiguavasse. Kui katusematerjali profiil
on vaga korge voi kasutatakse katusekive, tuleb
paigaldada Uhes tikis olev, Uhtlane ja jaik plekk,
mis katab korstnaava. See tagab krae tugeva kinni-
tumise siibris.

1. Asetage krae korstna Ulemisest otsast katuse
pinnale. Libestusainena voib vajadusel kasutada
seebilahust.

2. Sobitage vihmakrae servad ettevaatlikult
katuseprofiilile.

3. Pange krae alla silikooni ja vajutage krae
katusekattele. Vajutage Uleliigne silikoon
vihmakrae servast vilja.

4. Kinnitage krae kruvidega siibri klilge. Soovitav
kaugus on max. 35 mm. Seejarel kontrollige,
kas tihendis ei ole vahesid.

TAHELEPANU! Lume sattumise viltimiseks vihma-

kraele tuleb kasutada spetsiaalset lumetdkist. Ko-

gunenud lumi tuleb aeg-ajalt eemaldada, et véltida
selle kuhjumist kraele.

PucyHok 5.
Joonis 5.
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6. YcTaHOBKa OrosioBKa abiMoxopa
Ma3bl OrosioBKa AbIMOX0fa NOAMOHATCS MOA LUNMbI BHY-
TpeHHel YacTW 3neMeHTa, Haxoaalerocs BH13Yy. OronoBoK
AbIMOX0Aa 3aKpennfeTcs Jerkum noBopoToM No YacoBOW
CTpesike.

BHUMAHME! He pekoMeHAayeTCA 3aTArMBaTh OroJio-
BOK AbIMOXOAa CAWLWIKOM nioTHo. Ero Heobxogumo
yAanaTh BO BpeMs NPOYUCTKM TPyObl AbiMOxoAa.

ET

6. Vihmakaitse paigaldamine

Likake siiber alumise mooduli suitsutorusse. Kinni-

tage vihmakaitse, keerates seda ornalt paripaeva.
TAHELEPANU! Arge keerake vihmakaitset liiga

tugevalt kinni! Kaitse tuleb korstnapiihkimise ajaks

eemaldada.

PucyHok 6. YcTaHOoBKa OrosioBka AbIMOXoAa
Joonis 6. Vihmakaitse paigaldamine

7. YcTaHOBKa npoxogHoro ¢gnaHua

CocToAwmn N3 2-x YacTe NPoXoAHON hnaHeLl, ycTaHaB-

JINBaeMbI Ha FOPU3OHTAJIbHLIX U HAKJ/OHHbLIX MOTOJMIKAX,

npuaaeT akKypaTHbIA BUA Kpasam oTBepcTusA.MpoxoaHon

hnaHew nyylie BCero NOAXOAUT AN KPOBESb C HAKIOHOM

1:1,5.

A. TMonoBuHKK hnaHLa yCTaHaBMBAKOTCSA BOKPYT TPyObI
AbIMOX0[a. YeM MeHbLUe HaKJIOH CKaTa, TeM bosbLue
HanoXxeHue geTanen NpoxogHoro daHua.

B. lMpoxonHoi hnaHewl KpenuTca no MecTy Ha Lypynax.
LLypynbl pekoMeHAyeTCs 3aTArmBaTb OCTOPOXKHO,
4yT0obbI N3bEXaTb MOBPEXAEHMNS XeCTU diaHua.

7. Labiviikaariku paigaldamine

Kaheosaline horisontaalsetesse voi kaldlagedesse

kinnitatud labiviikaarik tasandab ava servad. L&bi-

viikaarik sobib kdige paremini katusekaldele 1:1,5.

A. Paigaldage aariku kaks poolt korstna imber.
Mida vahem kaldus katus, seda rohkem kompo-
nente kattub.

B. Kinnitage labiviikaarik kahe kruvi abil. Olge
ettevaatlik ja keerake kruvid nii kinni, et need ei
painutaks plekki.

PucyHok 7. YcTaHOoBKa npoxogHoro ¢paaHua
Joonis 7. Lébiviikdériku paigaldamine

8. OuucTka abiMoxopa

[ns 4MCTKM gbiMoxoda crefyeT M0Jib30BaTbCA LLETKON
Cco LLI,ETI/IHOI7I, M3roTOBJIEHHOM N3 NaacTMacckl Mbo n3 He-
p>KaBerou.|,e|7| CTanu.
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8. Korstna puhastamine
Teraskorstna puhastamisel tohib kasutada ainult
plastist voi roostevabast terasest harja.
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